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Fig. 13:
A cappuccino-fuvoka helyes felszerelése

Ugyeljen arra, hogy a hétsé cappuccino-fiivka és a csatlakozé darab kozott mindig maradjon
egy kis kozbiilsO tér. Csak gy biztosithaté a cappuccino-flivoka megfeleld m{ikodése.
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a) One Touch cappuccino-fivoka*, hosszu kifolyds
b) One Touch cappuccino-fuvéka*, rovid kifolyas
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MielGtt hozzékezd a hasznalathoz

Gratuldlunk Onnek az IMPRESSA Z5 gép megvdsarlasahoz! Annak érdekében, hogy biztositsa
IMPRESSA gépének kifogastalan mlkodését, kérjiik, olvassa el tiizetesen ezt a haszndlati
Utmutat6t, és olyan helyen tdrolja, hogy mindig megtalélja, ha valamilyen kérdése meriilne fel.

Ha esetleg tovabbi informdcidra lenne sziiksége, vagy olyan problémdk 1épnének fel, melyeket ez
a haszndlati dtmutaté nem taglal részletesen, kérjiikk, a kivant tdjékoztatasért forduljon
bizalommal a helyi szakbolthoz vagy kozvetleniil a JURA Elektroapparate AG tarsasdghoz.

Mis nyelveken is letolthetO informdcidkat talal a JURA cég honlapjan:
WWwWw.jura.com

Tovabba, a www . jura.com cimen hasznos otletekre bukkanhat IMPRESSA Z5 gépének
haszndlataval és karbantartdsaval kapcsolatban is.

Ne mulassza el Knowledge Builder (ismeretgyarapitdsi) programunk — vagyis animélt hasznélati
titmutaténk — megtekintését. Munkatdrsunk, LEO minden funkci6 alkalmazdsdn végigvezeti Ont.

1. Biztonségi elGirdsok

1.1 Figyelmeztetések

n A gyermekek nincsenek tudatiban annak, milyen veszélyekkel jarhat az elektromos
késziilékek hasznélata, ezért soha ne hagyjuk elektromos késziilékekkel a gyermeket egyediil.
n Az IMPRESSA gépet csak hozz4értd személy hasznalhatja.

n Soha ne haszndlja a gépet, ha az meghibdsodott, vagy ha vezetéke megsériilt.

n Soha ne meritse vizbe az IMPRESSA késziiléket.

1.2 El@vigy4dzatosségi intézkedések

n Ne tegye ki soha az gépet idGjarasi viszontagsdgoknak (esO, hé, fagy) és soha ne kezelje a
késziiléket nedves kézzel.
n A gépet csak vizszintes, stabil és az esetleges vizkifolydsokkal szemben ellenallé

alapzatra szabad elhelyezni. Soha ne tegye forré vagy meleg feliiletre (pl. f0zOlapra). Valasszon
gyermekek szdmara nem elérhetO helyet.

n Ha hosszabb ideig nem haszndlja a gépet (pl. nyaralds idején), mindig kapcsolja ki a
halézati kapcsol6t.

n Tisztitasi munkdk elStt mindig kapcsolja ki el6bb a halézati kapcsolot.

n Amikor a csatlakoz6t kihizza, ezt soha ne tegye ugy, hogy a vezetéket vagy magét az
IMPRESSA gépet huzza.

n Soha ne préobélja az IMPRESSA gépet megjavitani, illetve kinyitni. Javitast csak a
felhatalmazott szerviz-cég végezhet eredeti tartozékok és potalkatrészek felhaszndldsaval.

n Az IMPRESSA gépet a hdlézati dramelldtdssal egy vezeték koti ossze. Ugyeljen arra,

hogy ebben a vezetékben senki ne botolhasson meg, és ne keriilhessen sor igy a gép lerdntdsara.
Gyermekek és hdzidllatok szdmdra a vezeték ne legyen hozzéférhetO.

n Az IMPRESSA gépet, illetve alkatrészeit soha ne tegye mosogatdgépbe.

n A gép helyét tigy valassza meg, hogy megfelel® légaramlds elejét vehesse az IMPRESSA
tulmelegedésének.

2. Az IMPRESSA gép elOkészitése
2.1 A hélézati fesziiltség ellenGrzése



A gép gydrilag a megfeleld fesziiltségre van bedllitva. Gy0z6djék meg arrdl, hogy az On
hélézatanak fesziiltsége megegyezik-e az IMPRESSA gép als6 részén elhelyezett tipustablan
lathat6 adatokkal.

2.2 Az elektromos biztositék ellenOrzése
A gép iizembiztos m{ikodéséhez 10 Amperes dramerOsség sziikséges. EllenOrizze, hogy a haldzati
biztositék ennek megfelelOen van-e kiépitve.

2.3 A viztartaly feltoltése
Kizardlag friss, hideg vizzel toltse fel a tartdlyt. Soha ne toltson be tejet, 4svanyvizet vagy mds
folyadékot.

n Tavolitsa el a viztartalyt és alaposan 6blitse ki hideg csapvizzel (1. dbra).
n Toltse fel a tartdlyt vizzel és helyezze be ismét az IMPRESSA gépbe. Ugyeljen arra, hogy
a tartdly megfelelGen legyen elhelyezve és szildrdan beilleszkedjen a gépbe.

2.4 Kavébab betoltése

Annak érdekében, hogy sokdig 6rommel haszndlhassa késziilékét és ne valjanak sziikségessé
javitasok, kérjiik, tartsa szem elOtt, hogy Jura kavéf0z0Ojének OrlOszerkezete nem alkalmas olyan
babkavé dardldsdra, amelyet a piritds sordn vagy utdn adalékokkal (pl. cukor) egészitettek ki. Az
efféle keverékek haszndlata karosoddsokhoz vezet a dardl6 szerkezetében. Az emiatti javitdsok
koltségeire a garancia nem terjed ki.

n Nyissa fel a kdvétartdly fedelét (7) és vegye le az aromavéd0 fedelet (8).

n Tavolitsa el a kdvébab tartilyban taldlhaté szennyezOdéseket vagy az esetleg ott levO
barmiféle idegen testet.

n Toltse fel kdvébabbal a tartdlyt (2. 4bra), majd tegye vissza az aromavédo fedelet (8)

(iigyeljen arra, hogy a lekerekitések kifelé mutassanak) és csukja le a kdvétartdly fedelét.

2.5 A dardl6 bedllitdsa
Onnek leh}atésége van arra, hogy a kdvégép daraléjat a kavé porkoléséhez igazitsa. Amit mi
ajanlunk Onnek:

vildgos porkolésnél R finomabb Orlési beallitds
sotét porkolésnél R durvébb Orlési bedllitas

Az Orlési finomsagot csak a dardlé miikodésekor szabad allitani.

n Nyissa fel a kdvébab tartdlyanak fedelét (7).

n Az Orlési finomsdg viéltoztatdsahoz 4llitsa a forgékapcsol6t (14) a kivént pozicidra.
n A kovetkezO médon lehet a finomsagot beallitani:

minél keskenyebbek a jelzések, annal finomabb az Orlés
minél vastagabbak a jelzések, anndl durvibb az Orlés

2.6 A termosz-tejtarto feltdltése

n Nyissa ki a tejtartalyt (16) és alaposan mossa ki az elsO hasznélat elGtt.
n Toltson hideg, friss tejet a tejtartoba.
n Tejvételezés vagy cappuccino-készités el6tt mindig bizonyosodjék meg arrél, hogy

elegendO tej van-e a tartéban.
n A hidegen betoltott bej a zart tartéban kb. 8 6ran 4t hlivés marad.



n Kérjiik, ne tegyen jégkockat a tejtartoba, ezek kart okozhatnak a tarté bevonatiban.
n Soha ne nyuljon be hegyes targyakkal a tejtartoba, ezek is kdrosithatjdk a bevonatot.

Ha a tartban til kevés a tej, vételezéskor a tej frocskolve johet ki a gépbOl.

2.7 Halozati kapcsold
Az elsO iizembe helyezés elOtt kapcsolja be a hdlézati kapcsolét (15) az IMPRESSA Z5 gépen.

Azt ajanljuk Onnek, hogy ha hosszabb ideig tdvol tartézkodik (szabads4gidG stb.), az IMPRESSA
75 gépet a hdlézati kapcsoldval (15) kapcesolja ki.

3. Els0 iizembe helyezés
n Kapcsolja be a gépet a hdlézati kapcsoldval (15) az IMPRESSA gép baloldali als6 részén
(3. abra).

n Ha a gépet a hal6zati kapcsoldval bekapcsoltdk, az (A) tizemi gomb vilagit.
n Kapcsolja be a gépet az (A) lizemi gombbal. Ekkor a gomb vildgitdsa megszUinik.
n SPRACHE (nyelv)
n DEUTSCH (német)
n Forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolét (B), amig a kijelzOn nem ldtja a kivant
nyelvet.
n Példaul:
n SPRACHE (nyelv)
n DEUTSCH (német)
n A kivilasztott nyelv megerQsitésére nyomja meg a Rotary Switch kapcsol6t (B).
n GESPEICHERT (tarolva)
n )
n UHRZEIT (IDO)
n STUNDEN (ORAK)
n Az 6ra beillitasdhoz forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolét (B).
n UHRZEIT (IDO)
n STUNDEN (ORAK)
12:00
n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a beallitott ra-érték megerOsitéséhez és a

perc-beillitasra valo I€péshez.
n UHRZEIT (IDO)
n MINUTEN (PERCEK)
12:00
n A percek bedllitdsdhoz forgassa el a Rotary Switch forgékapcsolot (B).
UHRZEIT (IDO)
MINUTEN (PERCEK)
12:45
A perc-bedllitds megerOsitéséhez nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolét (B).
3ESPEICHERT (tarolva)
PFLEGE DRUCKEN (karbantartdsi gombot megnyomni)

s B

BB B BB B

A karbantartdsi gomb (C) vildgit.



n Allitson egy iires csészét az 4llithaté magassagi forréviz-kifoly6 (12) és a cappuccino-
favoka (4) al4, majd nyomja meg a karbantartdsi gombot (C)..

n SYSTEM FULLT (a rendszer tolt)

n

n A rendszer automatikusan feltoltOdik. Ekoézben a karbantartdsi gomb villog. (Csekély
mennyiségll viz kifolyik a cappuccino-fivokan (4), majd a forrévizkifolyén (12)).
WILLKOMMEN BEI (UDVOZLI ONT)

JURA (A JURA CEQG) 5

GERAT HEIZT AUF (A KESZULEK FELFUT)

PFLEGE DRUCKEN (NYOMJA MEG A KARBANTARTASI GOMBOT)
Tegyen egy csészét az allithaté magassagu forrévizkifoly6 ald (11).

Nyomja meg a karbantartasi gombot (C).

GERAT SPULT (a késziilék oblit)

A vizvezetékek oblitése torténik friss vizzel. (A kavékifolyon (11) némi viz folyik ki.)
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

S B BB BBBBBBBBBBS

A megfelelQ vételezési gomb megnyomaséval ekkor elkészitheti a kivant terméket.

Az elsO iizembe helyezés utdn az IMPRESSA gépet legaldbb 24 6rén 4t a halézathoz
csatlakoztatva kell hagyni, hogy optimélis iizemi 4llapotba keriiljon. Ez id0 alatt a halézati
kapcsoldval (3. dbra) se kapcsolja ki a gépet!

Ha a kijelz6n a BOHNEN FULLEN (kdvébab betoltése) felirat lathat6, nyomja meg ismét a
kavéfOzési gombot. A dardlé még nincs feltltve kdavéval.

Ahhoz, hogy kivéalé minGségli habot kapjon, az dllithaté magassdgut kavékifoly6t (11) igazitsa a
kivélasztott kdvéscsésze magassdgahoz (4. dbra).

3.1 Csészemegvilagitas
A kavét a szem is élvezi, a tokéletes kavét ezért érdemes mindig a megfeleld megvildgitdsba
helyezni.

A késziilék bekapcsoldsakor, illetve barmelyik gomb megnyomadsakor 1 percre aktivva valik a
csészemegvildgitas.

4. A vizkeménység beallitdsa

A gépben viz forraldsa torténik. Ez 6hatatlanul vizkdvesedéshez vezet, a hasznalat jellegének
fliggvényében, s ezt a vizkdvesedést a kijelzO idOben jelzi is. A késziiléket be kell allitani a
felhaszndlt viz keménységére. A bedllitishoz vegye igénybe mellékelt tesztlapocskdkat, vagy
érdekl8djon a vizm{veknél.

1 német keménységi fok megfelel 1,79 francia keménységi foknak.

Ha a sz(ir0 aktiv 4llapotban van, a vizkeménység program tobbé nem jelenik meg.



Az IMPRESSA gép gyirilag a 16 német vizkeménységi fokra van bedllitva. Ezt a bedllitdst On
megvaltoztathatja. Jarjon el az aldbbiak szerint:
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir6)

NEIN (NEM)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

WASSERHARTE (vizkeménység)

16°dH (16 német keménységi fok)

Nyomja meg ismét a Rotary Switch kapcsolét (B), hogy belépjen a programozdasba.
WASSERHARTE (vizkeménység)

16°dH (16 német keménységi fok)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kivant vizkeménységi

BB B BBB

WASSERHARTE (vizkeménység)

20°dH (20 német keménységi fok - példa)

ErOsitse meg a bedllitast a Rotary Switch kapcsol6 (B) megnyomdsaval.
3ESPEICHERT (tarolva)

WASSERHARTE (vizkeménység)

20°dH (20 német keménységi fok - példa)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

EXIT (kilépés)

BB B BBBBB

=

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasi funkci6 elhagydsahoz.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

s B B B

5. A CLARIS plus sz(irGpatron behelyezése

Ha On a CLARIS plus sz(irGpatront megfelelGen hasznilja, tobbé nem kell a gépét
vizkOtelenitenie. A Claris plus sz(irOpatronrdl tovabbi inform4cidkat a “CLARIS plus. Hart zum
Kalk. Sanft zur Kaffeemaschine* (Claris plus - kemény a vizkOhoz, gyengéd a kdvéfoz0 géphez)
tajékoztato fiizetben talal.

5.1 Sz(ir0 behelyezése

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

n FILTER (sz(r0)

n NEIN (nem)

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), hogy belépjen a programpontba.

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n FILTER (sz(ir0)

n JA (igen)

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), hogy megerOsitse a bedllitast.

n GESPEICHERT (tarolva)



V

FILTER EINSETZEN (sz{ir0t behelyezni)

TASTE DRUCKEN (gombot megnyomni)

n Vegye ki a viztartalyt az IMPRESSA gépb0l. A tartdlybol ontse ki a maradék vizet. A
patrontart6t nyissa fel (6. dbra). A hosszabbitd darabot (az indul6 csomagban taldlhat6) helyezze
fel a CLARIS plus sz(irGpatronra. Ezt kivetOen a szlirGpatront tegye be enyhe nyomadssal a
viztartdlyba (6. dbra).

S5 B B

n A hallhat6 helyrekattandsig zarja be a patrontartot.
n Toltse meg friss, hideg csapvizzel a viztartdlyt és tegye vissza a helyére.
n Helyezzen egy elég nagy edényt (legaldbb 0,5 liter) a mozgathaté cappuccino-fivéoka (4)

ald. Ajanlatos a rovid kifoly6t (4b) feltenni.
Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C) a sz(ir0 6blitésének elinditdsdhoz.
FILTER SPULT (a sz(ir0 6blit)

A s7(ir0 6blitése automatikusan befejez0dik.
GERAT HEIZT AUF (a késziilék felf(it)

BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

S B BBBBBB

A sz(r0t ezzel aktiv allapotba helyezte. Programozasi modban ezért tobbé nem jelenik meg a
WASSERHARTE (vizkeménység) programozasi funkcio.

A viz enyhén elszinezOdhet (nem 4rtalmas az egészségre).

A sz(r0 6blitését meg lehet szakitani (pl. a kifoly6 al4 tett edény iiritéséhez). Ehhez barmelyik
gombot elég megnyomni.

5.2 Sz(irGcsere
50 liter viz felhaszndldsa vagy 2 hénap utén a sz{irOpatron elveszti hatékonysdgat. A kijelzOn
megjelenik a szUrOcserére felhivé jelzés.

BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

FILTER WECHSEL (sz(rOcsere)

A karbantartdsi gomb (C) vilagit. Nyomja meg a karbantartdsi gombot.

FILTER EINSETZEN (sz(ir0 behelyezése)

TASTE DRUCKEN (gomb megnyomésa)

Vegye ki a gépb0l a viztartdlyt és iiritse ki a tartalyt. Nyissa fel a sz{irBpatron-tartét (6.
4bra). Helyezze fel a hosszabbité darabot fent a CLARIS plus sz{irOpatronra. Az tj sz{irGpatront
enyhe nyomdssal helyezze be a tartéba (6. dbra).
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n Zérja le a patrontart6t, amig hallhat6 kattands nem jelzi a teljes lezar6dést.

n Toltse meg a viztartlyt hideg, friss csapvizzel és helyezze vissza az IMPRESSA
késziilékbe.

n Helyezzen egy megfelel (legaldbb 0,5 literes) edényt a cappuccino-fiivoka alé (4).
Ajénlatos a rovid kifoly6t (4b) feltenni.

n Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C) a sz{ir0 6blitésének elinditdséhoz.

n FILTER SPULT (a szUr0 6blitése)
n



A sz(ir 6blitése automatikusan befejez0dik.
GERAT HEIZT AUF (a késziilék felf(it)

BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

5 B8 B BB

A sz(rOcserét barmikor manuélisan is elindithatja a karbantart4si meniib0l (de csak akkor, ha a
sz(ir0 aktiv allapotba van kapcsolva), 1d. a 15.3 részt.

A viz enyhén elszinezOdhet (nem 4rtalmas az egészségre).
A sz(r0 6blitését meg lehet szakitani (pl. a kifoly6 al4 tett edény iiritéséhez). Ehhez barmelyik

gombot elég megnyomni.

6. A késziilék oblitése
Ha az IMPRESSA késziilék kikapcsolt dllapotba keriilt és lehdlt, bekapcsoldskor 6blitési eljarast
igényel a gép. A kdvéf0z0 kikapcsoldsakor automatikusan végbemegy egy 6blitési eljaras.

PFLEGE DRUCKEN (Nyomja meg a karbantartdsi gombot)
Helyezzen egy csészét az éllithaté magassdgu kavékifoly6 (11) ala.
Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C).

GERAT SPULT (a késziilék 6blit)

BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

S B BBBBBB

Az 6blités barmikor elindithaté kézi tton is, a karbantartdsi meniibOl (1d. 15.3 rész).
A kézi inditdsud oblitéskor minden kifoly4s 6blitésére sor keriil, amelyekbOl vételezés tortént.
7. Kavé készitése

(1 eszpresszékéyé, 2 eszpresszokavé, 1 kavé, 2 kavé)
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

n
n Helyezzen 1 vagy 2 csészét az éllithaté magassagu kdvékifoly6 (11) ald, majd nyomja
meg a kivansdganak megfelelO vételezési gombot. , , , . Az el6f0zési eljards (I.P.B.A.S.)

megnedvesiti a kdvéport, rovid idOre megszakitja a kifolyést, majd megkezdi a tulajdonképpeni
lefGz¢ési folyamatot.

n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

n STARK (er0s - példa)

n A k4vé kifolydsa automatikusan befejezOdik, amint a bedllitott vizmennyiség vételezése
megtortént. )

n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

n

A kévékészitést a befejezOdés elOtt is megéllithatja barmelyik vételezési gomb megnyoméasdval.



A kavé erOsségét a készenléti helyzetben ( BITTE WAHLEN) elGre kivalaszthatja minden
termékhez. Ennek érdekében a Rotary Switch kapcsol6t (B) kell elforgatnia, amig nem l4tja a
kijelzOn a kivént kavéerOsséget, majd meg kell nyomnia a megfelelO készitési gombot , , , .

A vizmennyiséget a kdvé vételezése sordn valtoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol6t (B), amig a kijelzOn nem latja a megfelel® ML (milliliter) adatot. A kdvé mennyiségét
5 ml-es 1épésekben lehet meghatdrozni.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyado érték, a tényleges mennyiség ettOl némileg eltérhet.

8. Specialis kavé készitése

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

n Helyezzen egy csészét a cappuccino-fiivoka ald (4) és nyomja meg a Kaffee Spezial
vételezési gombjat. Az elOf0zési eljaras (I.P.B.A.S.) megnedvesiti a kdvéport, rovid idOre
megszakitja a kifolyést, majd megkezdi a tulajdonképpeni lefGzési folyamatot.

n KAFFEE SPEZ.

n MILD (enyhe - példa)

n A k4véfOzés automatikusan befejezOdik, amint a beallitott vizmennyiség kiaddsa
megtortént. )

n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

n

A kéavékészitést a befejezOdés elOtt is megdllithatja barmelyik vételezési gomb megnyoméasdval.

A kavé erGsségét a készenléti helyzetben ( BITTE WAHLEN) elGre kivalaszthatja minden
termékhez. Ennek érdekében a Rotary Switch kapcsol6t (B) kell elforgatnia, amig nem latja a
kijelzOn a kivént kavéerOsséget, majd meg kell nyomnia a megfelelO készitési gombot (a specidlis
kavé esetén az F gombot).

A vizmennyiséget a kdvé vételezése sordn valtoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol6t (B), amig a kijelzOn nem latja a megfelel® ML (milliliter) adatot. A kdvé mennyiségét
5 ml-es 1épésekben lehet meghatdrozni.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyado érték, a tényleges mennyiség ettOl némileg eltérhet.

9. Cappuccino

9.1 Cappuccino készitése

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

n Vegye ki a Welcome Pack indulécsomagbdl a tejfelszivo csovet. (A termosz-tejtartéhoz a
rovid csovet ajanljuk, dobozos tejhez a hosszu csovet.) Kosse Ossze a csovet a termosz-tejtartébol
kidllé csOvel. Ezt kovetOen csatlakoztassa a csO masik végét a cappuccino-fivokahoz (8. dbra).

n Forgassa a vdlasztokart (1, 9. dbra) a tejhab-éllasba (2, 9. abra).
n Helyezzen 1 csészét a cappuccino-fivoka ald, majd nyomja meg a cappuccino készitési
gombot.

n CAPPUCCINO



n MILCH (tej)

n A tej vételezése automatikusan befejezOdik, amint megtortént a bedllitott tejmennyiség
(mp-ekben szamitott) kiadasa.

n CAPPUCCINO

NORMAL (példa)

A kéavé készitése automatikusan befejezOdik, amint a bedllitott kdvémennyiség elkésziilt.
BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
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A tejhabot, valamint a kavékészitést elObb is leallithatja a vételezési gomb tijboli
megnyomadsaval.

A kavé erGsségét a készenléti helyzetben ( BITTE WAHLEN) elGre kivalaszthatja minden
termékhez. Ennek érdekében a Rotary Switch kapcsol6t (B) kell elforgatnia, amig nem latja a
kijelzOn a kivént kdvéerOsséget, majd meg kell nyomnia a megfelel0 készitési gombot
(cappuccino esetén az E gombot).

Mind a tej, mind a viz mennyiségét a kavé vételezése sordn véltoztatni lehet. Forgassa el a Rotary
Switch kapcsol6t (B), amig a kijelzOn nem l4tja a megfelel6 SEC (mp a tej kapcsén), illetve ML
(milliliter a viz kapcsédn) adatot.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyado érték, a tényleges mennyiség ettOl némileg eltérhet.
9.2 Cappuccino 6blités

Cappuccino- vagy tejvételezés utdn (10 perc) az IMPRESSA cappuccino-oblitést igényel (a
kijelz0 ezt mutatja is).

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n CAPPU. SPULEN (cappu. 6blités)

n Allitson egy megfeleld méret(i edényt (kb. 0,5 liter) a cappuccino-fivéka ald (4).
n Forgassa a valasztokart (1, 9. dbra) a gOz-dlldsba (4, 9. dbra).

n Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C) a cappuccino-oblités inditdsdhoz.

n CAPPUCCINO

n SPULT (&blit)

n

n

A cappuccino-6blitést barmikor elindithatja kézi eljarassal is, a karbantartasi meniib0l (1d. 15.3
1ész).

9.3 Cappuccino tisztitds
Ha cappuccinét vagy tejet vételez, azt javasoljuk, hogy naponta végezze el a cappuccino tisztitasi
eljarast.

Az IMPRESSA gép kijelzGjén nem bukkan fel felszdlitds arra vonatkozéan, hogy végezzék el a
cappuccino tisztitdst. A tisztitds inditdsa kézi eljdrassal torténik, a karbantartdsi meniibOl.

SzakkereskedGjénél megkapja a JURA-Cappuccino-Reiniger tisztitészert, amely optimélisan
megfelel az IMPRESSA gép cappuccino tisztitdsi programjdnak. Szeretnénk felhivni a figyelmét



arra, hogy nem megfelel0 tisztitészerek alkalmazasa kérosithatja a késziiléket és az sem zérhat6
ki, hogy ut6bb maradvanyok bukkannak fel a vizben.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

PFLEGE (gondozis)
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Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B), a karbantartasi menii elinditasdhoz.
GERAT SPULEN (késziilék oblitése)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:
CAPPUCCINO REINIGUNG (cappuccino tisztitas)

n
n

n Allitson egy megfeleld méretli edényt (kb. 0,5 liter) a cappuccino-fiivka alé (4).

n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol6t (B) a megerOsitéshez.

n REINIGER FUR CAPPUCCINO (cappuccino tisztitdszer)

n TASTE DRUCKEN (nyomja meg a gombot)

n Toltson meg egy edényt kb. 2,5 dl friss vizzel, s adjon hozza 1 kupaknyit a cappucciné-
tisztitészerbOl. Meritse a folyadékba a tej-szivcsovet (10. dbra).

n Bizonyosodjék meg arrdl, hogy a vélasztokar (1, 9. dbra) nem 4ll a ,,Dampf* (g6z)
pozicidéban (4, 9. ébra).

n Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C) a tisztitds elinditdsdhoz.

GERAT REINIGT (a késziilék tisztit)

WASSER FQR CAPPUCCINO (viz a cappuccinéhoz)
TASTE DRUCKEN (nyomja meg a gombot)
Toltson meg egy edényt friss vizzel, s meritse bele a tejfelszivé csovet (10. abra).

Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C).
GERAT REINIGT (a késziilék tisztit)

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
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9.4 A cappuccino-fivoka tisztitdsa
A cappuccino tisztitdsi eljarés ellenére, a cappuccino-fivokat rendszeresen le kell venni és ki kell
obliteni tiszta folydviz alatt.

n Vegye le a cappuccino-fiivokat az IMPRESSA géprOl, s szerelje szét a 11. dbranak

megfelelOen.
n Mossa el a fuvoka Osszes részét alaposan, foly6 vizben.

n Szerelje 0ssze ismét a cappuccino-fuvokat, s helyezze fel az IMPRESSA gépre.



10. Tej vételezése

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

n Vegye ki a Welcome Pack indulécsomagbdl a tejfelszivo csovet. (A termosz-tejtartohoz a
rovid csovet ajanljuk, dobozos tejhez a hosszu csovet.) Kosse Ossze a csovet a termosz-tejtartébol
kidllé csOvel. Ezt kovetOen csatlakoztassa a csO masik végét a cappuccino-fivéokahoz (8. dbra).

n Forgassa a vdlasztokart (1, 9. dbra) a tej-alldsba (3, 9. dbra).

n Helyezzen 1 csészét vagy 1 poharat a cappuccino-fiivoka ald (4) és nyomja meg a tej-
vételezési gombot.

n MILCH (tej)

n 20 SEC (20 mp - példa)

n A tej vételezése automatikusan befejezOdik, amint a bedllitott mennyiség (mp-ben)
kiaddsa megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

A vételezést elObb is ledllithatja barmelyik vételezési gomb megnyoméasdval.

Egy cappuccino- vagy tejvételezés utan (10 percre) a késziilék cappuccino-oblitést igényel. Az
erre val6 felhivés a kijelzOn lathatéva valik (Id. 9.2 rész, cappuccino-oblités).

A tej mennyiségét a vételezés sordn mddosithatja is. Forgassa el a Rotary Switch kapcsolét (B),
amig a kijelzOn nem l4tja a kivant SEC (mp) adatot.

Ha cappuccindt vagy tejet hasznl, a cappuccino-tisztitast naponta célszer{ elvégezni (1d. 9.3
rész, cappuccino-tisztitas).

11. Forr6 viz vételezése

n BITTE WAHLEN ( (kérem, vélasszon)

n

n Helyezzen 1 csészét vagy 1 poharat az allithaté magassagu forréviz-kifolyo6 ala (12) és
nyomja meg a forréviz-vételezési gombot.

n HEISSWASSER (forr6 viz)

n PORTION (adag)

n A vizadagolds automatikusan befejezOdik, amint a programozas szerinti vizmennyiség
kiaddsa megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

Az adagol4st a befejezOdés elOtt is megéllithatja barmelyik vételezési gomb megnyomaséval.

A mennyiséget a vételezés sordn médosithatja is. Forgassa el a Rotary Switch kapcsolét (B),
amig a kijelzOn nem ldtja a kivant ML adatot. a Vizmennyiség 5 ml-es Iépésekben hatdrozhat6
meg.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyado érték, a tényleges mennyiség ettOl némileg eltérhet.

12. ElGre Grolt kavé haszndlata
Soha ne hasznéljon a gépben vizben 0ld6do6 instant-kavét vagy gyorskavét!



BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Helyezzen 1 vagy 2 csészét az éllithaté magassdgu kavékifoly6 (11) ala.

Nyissa fel az elOre Orolt kavé betoltOnyildsanak fedelét (9). Ez a babkavé-tartily fedele
alatt talalhat6 (7).

n PULVERKAFFEE (porkavé)

n PULVER FULLEN (por betsltése)

n Tegyen 1 vagy 2 csapott adagolékandlnyi elOre Orolt kdvét az elOre Orolt kavé
betdltOnyilasdba (9) (7. dbra) és zdrja le a fedelet.

n PULVERKAFFEE (porkavé)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n Nyomja meg a kivant terméknek megfelel0 gombot , , , , , . A kdvé a kivant terméknek
megfeleld vizmennyiséggel elkésziil.

n PULVERKAFFEE (porkavé)
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n
n A kdvékészités automatikusan befejezOdik, amint a bedllitott kdvémennyiség kiadédsa
megtortént. )

n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

n

A kévékészitést a befejezOdés elOtt is megéllithatja barmelyik vételezési gomb megnyoméasdval.

Azt javasoljuk Onnek, hogy mindig csak frissen 6rolt kdavébabbdl eredO port vagy vakuumos
csomagoldsu elOre Orolt kdvét alkalmazzon. 2 adag porn4l tobbet soha ne t6ltsén be. A
betoltOnyilds nem téroldsi hely. Ugyeljen arra, hogy a kdvépor, melyet alkalmaz, ne legyen til
finom Orlés{, mert emiatt a rendszer eltdomOdhet és megtorténhet, hogy a kdvé csak cseppenként
folyik ki.

Ha tidl kevés port toltott be, a kijelzOn megjelenik a “ZU WENIG” (til kevés) szoveg. Az
IMPRESSA megszakitja a folyamatot és visszaall készenléti helyzetbe.
Specidlis kdvét vagy cappuccinét is készithet kdvépor felhaszndldsaval.

A vizmennyiséget a kdvé vételezése sordn valtoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol6t (B), amig a kijelzOn nem latja a megfelel® ML (milliliter) adatot. A kdvé mennyiségét
5 ml-es 1épésekben lehet meghatdrozni.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyado érték, a tényleges mennyiség ettOl némileg eltérhet.

13. Az IMPRESSA kikapcsoldsa

Amikor kikapcsolja az IMPRESSA gépet, minden kifoly6 6blitése megtortemk amelyen
vételezés tortént. Ugyeljen ezért arra, hogy a kifolyok alatt legyenek megfelel§ edények.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg az (A) lizemi gombot az IMPRESSA kikapcsoldsdhoz.

n
n
n
n AUF WIEDERSEHEN (a viszontlatasra)



A kévékifolyé oblitésére keriil sor.

AUSLAUF LINKS SPULEN (bal kifolyé 6blitése)

TASTE DRUCKEN (gomb megnyomésa)

Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C) az 6blités folytatasdhoz.
AUF WIEDERSEHEN (a viszontlatasra)
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Kikapcsolaskor el6fordulhat, hogy sziszeg® hang hallhat6. Ez a rendszer sajdtossdgaibdl ered,
nem rendellenesség.

Ha a gép hosszabb ideig nincs haszndlatban, célszer(i az IMPRESSA késziiléket a hélézati
kapcsoldval is kikapcsolni.

14. Beallitasok
14.1 Vizmennyiség bedllitdsa kdvéhoz és eszpresszokavéhoz

(1 és 2 csésze), valamint specidlis kavéhoz
A gép alapbedllitdsdban elOre meghatdrozott vizmennyiségek vannak (kavé: 130 ml,
eszpresszokavé 60 ml, 2 kavé 260 ml, 2 eszpresszokavé 120 ml, specidlis kdvé 145 ml). Ezek
tetszés szerint megvaltoztathato értékek.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Helyezzen egy csészét a megfelelO kifoly6 ala.

Nyomja meg a programozandé vételezési gombot, s tartsa nyomva, amig a kijelzOn nem
valik lathatévé a kovetkezO szoveg:

n 1 KAFFEE (1 kavé - példa)

n NORMAL (példa)

n A kdvékészités elkezdOdik. A gombot tartsa tovabbra is lenyomva, amig a kovetkezOt
nem latja:

n GENUG KAFFEE (elég a kavé)

n TASTE DRUCKEN (nyomja meg a gombot)
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n Amikor kifolyt a kivant mennyiségli kdvé, nyomja meg ismét, roviden a vételezési
gombot.

n GESPEICHERT (tarolva)

n v

n A kifolyt kdvémennyiség programozdsa megtortént a kivélasztott termék beallitds szerinti
mennyiségeként.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

14.2 Cappuccino bedllitas
A gép alapbedllitdsa szerint a vizmennyiség 100 ml, a tejmennyiség pedig 15 mp adagolas.
Ezeket a mennyiségeket is tetszés szerint mddositani lehet.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n
n Helyezzen egy csészét a cappuccino-fuvdka alé (4).



n Nyomja meg a cappuccino vételezési gombijit és tartsa lenyomva, amig a kijelzOn nem
l4tja a kovetkezO szoveget:
n CAPPUCCINO
n NORMAL (példa)
n A cappuccino-készités folyamatban van. A gombot tartsa lenyomva, amig a kovetkezOt
nem latja a kijelzOn:

GENUG MILCH (elég a tej)

TASTE DRUCKEN (nyomja meg a gombot)

Ha kifolyt a kivant tejmennyiség, a vételezési gombot nyomja meg ismét roviden.

3ESPEICHERT (tarolva)

Az adagolt tejmennyiség programozdsa megtortént.

GENUG KAFFEE (elég a kavé)

TASTE DRUCKEN (nyomja meg a gombot)

Amikor kifolyt a kivant mennyiségli kdavé, nyomja meg ismét, roviden a vételezési
ombot.

3ESPEICHERT (tarolva)

A kifolyt kdvémennyiség programozdsa megtortént.
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A cappuccino-készitést lehetOsége van programozési médban is bedllitani (Id. a 15.6 részt).

14.3 Tej-beallitas
A késziilék alapbedllitdsdban szerepel egy meghatdrozott tejmennyiség (20 mp). Ezt tetszés
szerint modositani lehet.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Helyezzen egy csészét a cappuccino-fivoka alé (4).

Nyomja meg a tej vételezési gombjat és tartsa lenyomva, amig a kovetkez0 szdveget nem
tja a kijelzOn:

MILCH (tej)

20 SEC (20 mp - példa)

Folyamatban van a tej vételezése. A gombot tartsa lenyomva, amig a kovetkezOt nem latja
kijelzOn:
GENUG MILCH (elég a tej)
TASTE DRUCKEN (nyomja meg a gombot)
Ha a kivdnt tejmennyiség kifolyt, nyomja meg ismét a vételezési gombot.
3ESPEICHERT (tarolva)

A kifolyt tejmennyiség programozdsa ezzel megtortént.

NI = =)

S B BB BB ®B BB

Onnek lehetGsége van a tejmennyiség bedllitasdra a programozasi méd révén is (Id. a 15.7
fejezetet).

14.4 A forr6 viz mennyiségének bedllitasa
A késziilék gyari alapbedllitdsa szerint a forr6 viz meghatdrozott mennyisége 225 ml. Ezt a
mennyiséget tetszés szerint mddositani lehet.



BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Helyezzen egy csészét a forroviz-kifoly6 ald (12).

Nyomja meg a forrd viz vételezési gombjat és tartsa lenyomva, amig nem l4tja a kijelzOn
kovetkezO iizenetet:

HEISSWASSER (forr6 viz)

PORTION (adag)

A forré6 viz kiaddsa folyamatban van. A gombot tartsa lenyomva, amig a kovetkezO
feliratot nem l4tja a kijelzOn.
GENUG WASSER (elég a viz)
TASTE DRUCKEN (nyomja meg a gombot)
Amikor a kivant vizmennyiség kifolyt, nyomja meg ismét roviden a vételezési gombot.
3ESPEICHERT (tdrolva)

A kifolyt vizmennyiség programozdsa ezzel megtortént.

5B B BB BB

BB B BB B

15. Programozas

Az IMPRESSA gép gyiri bedllitasa lehetOvé teszi, hogy On barmiféle programozas nélkiil tudjon
kavét késziteni. Annak érdekében azonban, hogy az eredmény pontosan megfeleljen az On
izlésének, kiilonféle értékeket egyénileg beprogramozhat.

A kovetkezOket lehet programozni:
O Szlird

O Vizkeménység

O Karbantartas

O HOmérséklet

O A kavé erOssége

O Cappuccino

O Tej

O Energiatakarékossag

O Ora

O Automatikus bekapcsolasi id®
O Automatikus kikapcsoldsi id0
O Informécié

O Elnevezés megvaltoztatasa

O Nyelv

O Kijelzés

15.1 A sz(ir6 programozasa

Olvassa el ezzel kapcsolatban az 5., “A CLARIS plus sz(rOpatron hasznalatar6l” sz6l6 részt.

15.2 A vizkeménység programozasa
(csak a FILTER NEIN - sz{r0 nélkiili hasznalat - bedllitds esetén)
Olvassa el ezzel kapcsolatban a 4. részt a vizkeménység beallitasarol.

15.3 Karbantartas
E programponton keresztiil a kovetkezO karbantartasi funkciékhoz fér hozz4:



GERAT SPULEN (a késziilék oblitése), CAPPUCCINO REINIGEN (cappuccino tisztitas),
FILTER WECHSEL (sz(irOcsere), GERAT REINIGEN (a késziilék tisztitdsa),
CAPPUCCINO SPULUNG (cappuccino 6blités), GERAT ENTKALKEN (a késziilék
vizkOtelenitése).

Amennyiben Claris plus sz(ir0 van a gépben és a sz(ir0 beallitdsat “JA” (igen) pozicidra
programoztak, a “Gerit Entkalken” (a késziilék vizkOtelenitése) funkcié nem jelenik meg.
Amennyiben nincs Claris plus sz(ir§ a gépben és a sz(ir bedllitasat “NEIN” (nem) poziciéra
programoztak, a “Filter Wechsel” (szr8csere) funkci6 nem jelenik meg.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(r0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

PFLEGE (karbantartas)

BB BB BB

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programpontba val6 belépéshez.
GERAT SPULEN (a késziilék oblitése)

BB B BB B

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig a kivant karbantartdsi funkcié nevét (1d.
fent) nem ldtja a kijelzOn. A funkcié bekapcsoldsdhoz meg kell nyomni a Rotary Switch
kapcsolot (B).

15.4 A kavé, eszpresszokavé, cappuccino €s specidlis kavé

hOmérsékletének programozisa
Onnek lehetOsége van arra, hogy minden egyes kdvéfajta hGmérsékletét egyénileg dllitsa be. A
hOmérséklet harom fokozatban programozhaté (NIEDRIG - alacsony -, NORMAL - normil -,
HOCH - magas).

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(r0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

TEMPERATUR (hGmérséklet)

BB BB BB

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsol6t (B) a programpontba valé belépéshez.
TEMPERATUR (hGmérséklet)

BITTE WAHLEN ( (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a megfelel0 vételezési gombot.

1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

NORMAL (normal)

Forgassa el a Rotary kapcsol6t, amig a kivant hOmérsékletet be nem allitotta.

1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

S BB BBBBBBB



HOCH (magas - példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerQsitéshez.
GESPEICHERT (térolva)

V

TEMPERATUR (hOmérséklet)

S B8 B BBBB

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n EXIT (kilépés)

n

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programozasbdl valo kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

15.5 A kéavé erOsségének programozisa

Onnek lehetOsége van arra, hogy minden egyes kdvéfajta erOsségét egyénileg 4llitsa be. A kavé
erOssége 5 fokozatban programozhaté (LEICHT - gyenge -, MILD - enyhe -, NORMAL - normal
-, STARK - er0s -, EXTRA - nagyon er0s).

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(r0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

KAFFEESTARKE (a k4vé erOssége)

BB BB BB

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsol6t (B) a programpontba valé belépéshez.
KAFFEESTARKE (a kdvé erOssége)

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a megfelel0 vételezési gombot.

1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

NORMAL (normal)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsolét (B), amig be nem allitotta a kivant kdvéerOsséget.
1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

STARK (er0s - példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerQsitéshez.
3ESPEICHERT (tarolva)

KAFFEESTARKE (a k4vé erOssége)

S B BB BBBEBBBBDBBBBBBS

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:
EXIT (kilépés)

=}

n
n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programozasbdl valo kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)



n

15.6 Cappuccino programozas
Onnek lehetOsége van arra, hogy a cappuccino-készitést a programozési méd hasznalatdval, vagy
pedig a 14.2 részben leirt ,,Cappuccino beallitds* eljarassal allitsa be.

BB BB BB

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:

S B BB BBBBBBBEBBDBBB

CAPPUCCINO

MILCH 15 SEC (tej 15 mp - példa)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba valé belépéshez.
CAPPUCCINO

MILCH 15 SEC (tej 15 mp - példa)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig be nem éllitotta a kivant tejmennyiséget.
CAPPUCCINO

MILCH 12 SEC (tej 12 mp - példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerOsitéshez.
3ESPEICHERT (tdrolva)

CAPPUCCINO

KAFFEE 100 ML (kavé 100 ml - példa)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig be nem éllitotta a kivant

kavémennyiséget.

BB B BBBBB

CAPPUCCINO

KAFFEE 110 ML (kavé 110 ml - példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerOsitéshez.

3ESPEICHERT (tarolva)

CAPPUCCINO

MILCH 12 SEC (tej 12 mp - példa)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:

=

s B B B

EXIT (kilépés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasboél valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

15.7 Tej programozas
Onnek lehetOsége van arra, hogy a tej adagolést a programozasi méd haszndlatdval, vagy pedig a
14.3 részben leirt ,, Tej bedllitas* eljarassal allitsa be.

n

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)



Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(r0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

5 B8 B BB

n MILCH (tej)

n 20 SEC (20 mp - példa)

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba val6 belépéshez.

n MILCH (tej)

n 20 SEC (20 mp - példa)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig be nem éllitotta a kivant tejmennyiséget.
n MILCH (tej)

n 28 SEC (28 mp - példa)

n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol6t (B) a megerOsitéshez.

n GESPEICHERT (tarolva)

n v

n MILCH (tej)

n 28 SEC (28 mp - példa)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n EXIT (kilépés)

n

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programozasbdl vald kilépéshez.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

15.8 Energiatakarékossag
A késziilékét On kiilonféle energiatakarékos iizemmodokra allithatja be.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.
FILTER (sz(ir)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

ENERGIE (energia)

SPAREN NEIN (takarékossdg nem)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba valé belépéshez.
ENERGIE (energia)

SPAREN NEIN (takarékossdg nem)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig be nem éllitotta a kivant
energiatakarékossdgi maédot.

n ENERGIE (energia)

n SPAREN STUEFE 2 (takarékossag 2. fokozat - példa)

n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol6t (B) a megerOsitéshez.

n GESPEICHERT (tarolva)

BB BB BB

BB BB BB



.\/

n
n ENERGIE (energia)

n SPAREN STUFE 2 (takarékossdg 2. fokozat - példa)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkez0 szoveg a
kijelzOn:

n EXIT (kilépés)

n

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programozasbdl vald kilépéshez.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

Energie Sparen Nein (energiatakarékossag nincs) bedllitds
Ezen a fokozaton az IMPRESSA 4llandéan készenlétben all kavé és tejes termékek készitésére.
Ha ebben a bedllitdsban iizemel a gép, minden terméket varakozasi idO nélkiil el lehet késziteni.

Ezt a bedllitast akkor érdemes alkalmazni, ha On sok kavét és tejes terméket készit, s célszerl a
késziiléket mindig készenlétben tartani.

Energiatakarékossdg 1. fokozat
Ezen a szinten az IMPRESSA gép dllanddan készenlétben van kavéfélék készitésére. Tejes
termékek készitésére viszont a gépnek fel kell flitenie.

Ezt a bedllitast akkor érdemes alkalmazni, ha On elsGsorban kavéféléket készit a géppel, s
elfogadhat6 a kb. 1 perces vdrakozési id0 a tejes termékek készitésekor.

Energiatakarékossdg 2. fokozat

Ezen a szinten az IMPRESSA gép nincs készenlétben (takarékossdgi hOmérséklet), s mind kavé-,
mind tejes termékek készitése elOtt sziikség van a felflitésre.

A gép az utols6 haszndlat utdn 5 perccel kapcsol 4t a takarékossagi hOmérsékletre.

Ezt a bedllitdst akkor érdemes alkalmazni, ha On igen ritkdn készit kavéféléket és tejes
termékeket a géppel, s elfogadhaté a kb. 30 mdsodperces perces varakozasi id0 mindkét
terméktipus készitésekor.

15.9 Az 6ra bedllitasa
Az 6rat On mér bedllitotta az elsO iizembe helyezéskor. Programozési médban azonban
lehetOsége van az 6ra 4téllitdsara.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n UHRZEIT (6ra)

n 12:45 (példa)

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba valé belépéshez.

BB B BBB
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UHRZEIT (6ra)

STUNDEN (6ra-érték) 12:45

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig be nem éllitotta a kivant 6ra-értéket.
UHRZEIT (6ra)

STUNDEN 13:45 (6ra-érték - példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) az 6ra-érték megerOsitéséhez és a perc-

eallitas aktivalasahoz.

UHRZEIT (6ra)

MINUTEN 13:45 (perc-érték)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig be nem éllitotta a kivéant perc-értéket.
UHRZEIT (6ra)

13:50 (példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerOsitéshez.

GESPEICHERT (tarolva)

V

UHRZEIT (6ra)

13:50

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:

=
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EXIT (kilépés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbodl valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

15.10 Az automatikus bekapcsolasi id® programozésa

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:

BB BB BBB BB

GERAT EIN (késziilék bekapcsoldsa)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba valé belépéshez.
GERAT EIN (késziilék bekapcsoldsa)

STUNDEN (6rék) 00:00

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B) az 6rdk beallitdsahoz.

GERAT EIN (késziilék bekapcsoldsa)

STUNDEN (6rédk) 07:00 (példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerQsitéshez és a percek beallitdsanak

aktivdldsdhoz.

n
n
n

GERAT EIN (késziilék bekapcsoldsa)
MINUTEN (percek) 07:00
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B) a percek bedllitdsdhoz.



BB B BBBBB

GERAT EIN (késziilék bekapcsoldsa)

07:30 (példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerOsitéshez.

3ESPEICHERT (tdrolva)

GERAT EIN (késziilék bekapcsoldsa)

07:30

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:

=
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EXIT (kilépés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbodl valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

Az automatikus bekapcsolasi id0 megsziintetéséhez az idOpontot —:— bedllitasra kell
modositani.

15.11 Az automatikus kikapcsoldsi id0 programozasa

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

n FILTER (sz(ir6)

n NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n AUS NACH (kikapcsolas ... utan)

n 5 STD (5 6ra)

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba valé belépéshez.
n AUS NACH (kikapcsolas ... utén)

n 5 STD (5 6ra)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsolét (B) a kikapcsoldsi id0 bedllitdsahoz.

n AUS NACH (kikapcsolas ... utan)

n 4 STD (4 6ra - példa)

n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerOsitéshez.

n GESPEICHERT (tarolva)

n v

n AUS NACH (kikapcsolas ... utdn)

n 4 STD (4 6ra)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n EXIT (kilépés)

| B BB

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbol valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)



15.12 Informécidk
Ebben a programpontban lekérdezheti a vételezések szdmadt, illetve azt, milyen gyakran keriilt sor
egy funkci6 kivélasztasdra és milyen értékek vannak beprogramozva.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

INFORMATION (informéciok)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) az informacids meniibe valé belépéshez.
1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé)

1000 BEZUGE (1000 vételezés - példa)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), a 2 eszpresszokdvé, 1 kavé, 2 kavé,
cappuccino, specidlis kavé, tej és forrd viz vételezések szdmanak megjelenitéséhez.

n Ezt kovetOen jeleniti meg a gép a viz-, illetve tejmennyiségeket.

n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

n MENGE 50 ML (mennyiség: 50 ml - példa)

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), ha a tovabbi viz-, illetve tejmennyiségeket
kivénja latni.

n Végiil megjelenithetO a vizkGtelenitések, tisztitdsok és szlirOcserék szama.

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) az informacids programbdl val6 kilépéshez.
n INFORMATION (informéciok)

n

n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n EXIT (kilépés)

n

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbodl valo kilépéshez.

n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

n

15.13 Névvaltoztatas
Ezzel a funkciéval On barmelyik terméknevet, illetve az iidvozIO és a befejez0 szoveget is
megvaltoztathatja.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(r0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:

n UMBENENNEN (névvaltoztatas)

n

BB BB BB



n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsol6t (B) a programpontba valé belépéshez.

n UMBENENNEN (névvaltoztatas)

n PRODUKT NAME (a termék neve)

n A Rotary Switch kapcsol6 tovébbi elforgatdsdval kivalaszthatja a BEGRUSSUNG
(idvozlés) vagy a SCHLUSSTEXT (zéar6 szoveg) elemeket is.

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B).

n PRODUKT NAME (terméknév - példa)

n ANDERN (médositas)

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B).

n PRODUKT NAME (terméknév)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n Nyomja meg a megfelel0 vételezési gombot (csak a PRODUKT NAME - terméknév -
esetében sziikséges).

n

n  ABCDEFG..V

n Irja be a kivant szoveget oly médon, hogy a Rotary Switch kapcsold (B) elforgatasaval

kivédlasztja a megfelel betlket (pirossal kijellve) majd a kapcsolé megnyomdsaval megerOsiti a
valasztast.

A kész szoveg megerOsitéséhez az abécé végén - a nyil utdn - vilassza ki a Vjelet.

MEIN KAFFEE (az én kdvém - példa)

ABCDEFG.....

Nyomja meg a Rotary kapcsoldt a befras megerOsitéséhez.

3ESPEICHERT (tarolva)

UMBENENNEN (névvaltoztatas)
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Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a
kijelzOn:
n EXIT (kilépés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbol valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

5B BB

Ha a termékneveket vissza kivdnja allitani a gydri bedllitds szerinti nevekre, valassza ki az alabbi
szoveget a kijelzOn, és erOsitse meg.

n PRODUKT NAME (terméknév)
n ZURUCKSETZEN (visszaallitds)

LehetOsége van arra is, hogy az 6sszes terméknevet egyszerre allitsa vissza a gyéri alapbedllitas
szerinti nevekre. Ekkor az aldbbi szoveget kell kivalasztania €s megerOsitenie:

n PRODUKT NAME (terméknév)
n ALLES ZURUCK (mindet vissza)

15.14 A nyelv programozésa
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BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:
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SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba valé belépéshez.
SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B) a nyelv bedllitdsahoz.

SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német - példa)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerQsitéshez.
3ESPEICHERT (tdrolva)

SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:

n

| B BB

EXIT (kilépés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbol valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

15.15 A kijelzés programozésa

Ebben a programpontban On a 24 6rds id6-megjelenitési formatumot 4téllithatja AM/PM
(délelOtt-délutan) megjelenitésre, tovdbba a ml (milliliter) mennyiségi egységet oz (uncia)
egységre.

A mennyiségi egység mddositdsa
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BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(r0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:
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ANZEIGE (kijelzés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsol6t (B) a programpontba valé belépéshez.
ANZEIGE (kijelzés)

EINHEIT (egység)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B).
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ANZEIGE (kijelzés)

EINHEIT ML (egység - ml)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B) az egység modositasdhoz.
ANZEIGE (kijelzés)

EINHEIT OZ (egység - 0z)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerQsitéshez.
3ESPEICHERT (tdrolva)

ANZEIGE (kijelzés)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:

=
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EXIT (kilépés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbol valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

Az ora-kijelzés formatuméanak megvaltoztatdsa
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BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B), amig nem hall hangjelzést.

FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:
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ANZEIGE (kijelzés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B) a programpontba valé belépéshez.
ANZEIGE (kijelzés)

EINHEIT (egység)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B).

ANZEIGE (kijelzés)

ZEITFORMAT (6ra-formatum)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolét (B).

ANZEIGE (kijelzés)

FORMAT 24 STD (formatum - 24 éra)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B) a nyelv beallitdsdhoz.
ANZEIGE (kijelzés)

FORMAT AM/PM (forméatum - délelOtt/délutan)

Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsolét (B) a megerQsitéshez.
3ESPEICHERT (tdrolva)

ANZEIGE (kijelzés)

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (B), amig meg nem jelenik a kovetkezO szoveg a

kijelzOn:



EXIT (kilépés)

Nyomja meg a Rotary Switch kapcsolot (B) a programozasbol valo kilépéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)
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16. Karbantartds és gondozas

16.1 A viztartaly feltoltése

n WASSERTANK (viztartaly)
n FULLEN (toltés)

Ha ez a szoveg lathaté a kijelzOn, nem lehet tobb terméket elkésziteni a géppel. Toltse fel a
késziiléket vizzel, ahogyan ezt a 2.3 rész leirja.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n

A viztartalyt naponta célszerll kiobliteni és friss vizzel feltdlteni. Kizardlag friss, hideg csapvizet
toltson a gépbe. Soha ne toltson be tejet, 4svanyvizet vagy egyéb folyadékot.

16.2 A kavézacc-tarto iiritése
n KAFFEESATZ (kavézacc)
n LEEREN (iirités)

Ha ez a szdveg lathat6 a kijelzOn, nem lehet tovabb kavét fOzni. Vizet és tejet azonban még lehet
vételezni a gépbOl. A kavézacc-tartét ki kell iiriteni (3).

n Ovatosan tavolitsa el a csepegtetO talat (1) és a kavézacc-tdlat a tartéval (3), viz van
ezekben a talakban.

n SCHALE (talca)

n FEHLT (hidnyzik)

n A Kiiiritett, tiszta csepegtetO talcat (1) és a kdvézacc-télat a tartéval (3) tegye vissza az
IMPRESSA gépbe. (A kdvézacc-talcanak legaldbb 10 masodpercig a gépen kiviil kell lennie).
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n

16.3 A csepegtetO talca iiritése
n SCHALE (tilca)
n  LEEREN (iirités)

Ha ez a szdveg lathat6 a kijelzOn, nem lehet tovébb haszndlni a gépet. A talat ki kell iiriteni.

n Ovatosan tévolitsa el a csepegtet tdlat (1) és a kdvézacc-talat a tartéval (3), viz van
ezekben a talakban.

n SCHALE (talca)

n FEHLT (hidnyzik)

n A Kiiiritett, tiszta csepegtetO talcat (1) és a kdvézacc-télat a tartéval (3) tegye vissza az
IMPRESSA gépbe.



n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n

16.4 A csepegtet talca hidnyzik
n SCHALE (talca)
n FEHLT (hidnyzik)

Ha ez a szoveg lathat6 a kijelzOn, a gépet nem lehet haszndlni. A csepegtetd talca (1) nincs a
gépben vagy nincs megfelelOen behelyezve.

n Helyezze be a csepegtetO talcat (1).
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)
n

16.5 A kavézacc-tartaly hianyzik
n SATZBEHALTER (kdvézacc-tartély)
n FEHLT (hidnyzik)

Ha ez a szoveg lathat6 a kijelzOn, a gépet nem lehet haszndlni. A kdvézacc-tartdly (3) nincs a
gépben vagy nincs megfelel@en behelyezve.

n Helyezze bﬁ: a kavézacc-tartalyt (3).
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)
n

16.6 Kavébab betfiltése
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)
n BOHNEN FULLEN (kdvébab betoltése)

Ha ez a szoveg lathat6 a kijelzOn, nem lehet tobb kavét késziteni. Viz- és tejvételezésre azonban
még mdd van. A kdvébabot a 2.4 részben leirtak szerint tdltse be a gépbe.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n

16.7 Az aromavédO fedél hidnyzik
n AROMADECKEL (aromavédo fedél)
n FEHLT (hidnyzik)

Ha ez a szoveg lathat6 a kijelzOn, nem lehet tobb kavét késziteni. Viz- és tejvételezésre azonban
még méd van. Az aromavédd fedél (8) nincs a gépben vagy nincs megfelelGen behelyezve.

n Helyezze be az aromavédo fedelet (8).
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)
n

16.8 KO eltavolitdsa a daralébol
n Kapcsolja ki a gépet az iizemi kapcsoldval (A).



n Kapcsolja ki a halézati kapcsolot is (15).

n Nyissa fel a kdvébab-tart6 fedelét (7) és vegye ki az aromavédO fedelet (8).

n Az esetleg még bent levO kavét porszivéval tévolitsa el.

n Helyezze fel a kulcsot (12. dbra).

n Forgassa a kulcsot az 6ramutatd jarasdval ellentétes irdnyba, amig a beszorult k6 ki nem
szabadul.

n A pormaradvanyokat porszivoval tavolitsa el.

n Toltson friss kdvébabot a tartdlyba.

16.9 Sz(irGcsere
50 liter viz vagy két hénapi hasznélat utdn a sz(ir0 hatdsa kimeriil. A kijelzOn lathatéva valik a
sz(rOcserére val6 felszolitas.

Olvassa el ezzel kapcsolatban a ,.SzUrOcsere* lefrasat az 5.2 részben.

16.10 Tisztitasra vonatkozé informacié

220 vételezés vagy 160 6blités utdn az IMPRESSA gépet meg kell tisztitani. A kijelz0 errl
tajékoztatast ad. Vizet, kdvét, tejes termékeket tovabbra is készithet a géppel, 4m azt javasoljuk,
hogy ha a kijelzOn erre vonatkozé informéciét 14t, a tisztitdst néhany napon beliil végezze el (Id. a
17. fejezetet).

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n REINIGEN (tisztitas)

Tovabbi 30 vételezés utdn a kijelzés villogni kezd. LegkésObb ekkor végezze el a tisztitast (a 17.
fejezetben leirtak szerint).

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n REINIGEN (tisztitas - villog)

Tovabbi 10 vételezés utdn a kijelzOn l4thaté szoveg megvaltozik. Kérjiik, ekkor azonnal végezze
el a tisztitast (Id. a 17. fejezetet).

n JETZT REINIGEN (most tisztitson)

n REINIGEN (tisztitas - villog)

16.11 VizkOtelenitésre vonatkozé informaci6

Az IMPRESSA Z5 kavéf0z0 gépben a hasznilattdl fiiggGen keriilhet sor vizkdvesedésre. A
vizkovesedés fiigg az On 4ltal hasznalt viz keménységi fokitol. A vizkOtelenités sziikségességét
az IMPRESSA Z5 késziilék felismeri. Ez utdn tovédbbra is fOzhet kavét vagy készithet tejes
termékeket, 4m azt tandcsoljuk, hogy ilyenkor néhany napon beliil keritsen sort a vizkOtelenitésre
(18. fejezet).

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n ENTKALKEN (vizkGtelenités)

Egy id0 utdn ez a kijelzett szoveg villogni kezd. LegkésObb ekkor hajtsa végre a vizkOtelenitési
eljarast (Id. a 18. fejezetet).

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n ENTKALKEN (vizkOtelenités - villog)



Ha még ekkor sem végezte el a vizkOtelenitést, egy bizonyos idOszak elteltével a kijelzett szoveg
megvaltozik. Kérjiik, ekkor azonnal hajtsa végre a vizkOtelenitési eljarast (1d. a 18. fejezetet).

n JETZT ENTKALKEN (most vizkOtelenitsen)

n ENTKALKEN (vizkGtelenités - villog)

16.12 A rendszer iiritése
Feltétel: Az IMPRESSA gép legyen kikapcsolva az tizemi kapcsoldval (A), de a hilézati
kapcsol6 legyen bekapcsolva (ON).

Ez az eljérés sziikséges ahhoz, hogy szdllitds sordn az IMPRESSA gépet megvédje a fagyasi
kérosodasoktol.

n Helyezzen egy edényt az 4llithaté magassdgu forrviz-kifoly6 (12) és a cappuccino-
favoka ala (4).
n Vegye ki a viztartdlyt (1. dbra).

Nyomja a karbantartdsi gombot (C), amig a kijelzOn meg nem jelenik a kovetkez0 szoveg:
SYSTEM LEERT (a rendszer iirit)
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Ha az eljards befejez0dott, az IMPRESSA Z5 gép kikapcsol.

A kovetkezO iizembe helyezéskor a kijelzOn felbukkan a PFLEGE DRUCKEN (karbantartdsi
gombot megnyomni) szdoveg, amely arra utal, hogy a rendszert fel kell tolteni ismét vizzel. Erre
vonatkozdan olvassa el, kérjiik, az ,.ElIs0 lizembe helyezés* témajdval foglalkoz6, 3. fejezetet.

17. Tisztitas
A kavéf0z0 gép integralt tisztitéprogrammal mlkodik. Az eljdrés kb. 15 percig tart.

SzakkereskedGjénél megkapja a JURA tisztitétablettikat, melyek pontosan megfelelnek az On
IMPRESSA gépe dltal alkalmazott tisztitdsi programnak. Szeretnénk felhivni a figyelmét arra,
hogy alkalmatlan tisztitéeszkozok haszndlata esetén nem lehet kizarni a gép karosoddsat, sem azt,
hogy utébb esetleg maradvanyok bukkannak fel a vizben.

Az elindités utdn a tisztit4si eljardst nem szabad megszakitani.
Minden tisztitdsi folyamat utdn meg kell tisztitani az elOre Orolt kavé betoltOnyildsat (9).

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

REINIGEN (tisztitas)

Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C).

SCHALE / KAFFEESATZ (talca / kavézacc)

LEEREN (iirités)

Uritse ki a csepegtetO talcat (1) és a kavézacc-talcat a tartéval (3).

SCHALE (télca)

FEHLT (hidnyzik)

Tegye be ismét az IMPRESSA gépbe az iires, tiszta csepegtetO talcét (1) és a kavézacc-
talcat a tartéval (3).
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=



TASTE DRUCKEN (gombot megnyomni)

Helyezzen egy megfelelO nagysagu edényt (kb. 0,5 liter) az 4llithaté magassagu
avékifolyd aléd (11) és a cappuccino-fivoka ala (4).

Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C).

GERAT REINIGT (a késziilék tisztit)

Hangjelzés hallhato.
TABLETTE EINWERFEN (tabletta bedobésa)

S B BBBBBARABB

Nyissa fel az elOre Grolt kdvé betoltOnyildsdnak fedelét (9). Ez a babkavé-tart6 fedele alatt
talalhato (7).
Dobjon be egy tisztitotablettat (5. dbra) és csukja le ismét a fedelet.

TASTE DRUCKEN (gomb megnyomésa)
Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C).
GERAT REINIGT (a késziilék tisztit)

Hangjelz¢€s hallhaté.

SCHALE / KAFFEESATZ (talca / kavézacc)

LEEREN (iirités)

Uritse ki a csepegtetO talcat (1) és a kavézacc-talcat a tartéval (3).

SCHALE (talca)

FEHLT (hidnyzik)

Helyezze be az iires, tiszta csepegtetO talcat (1) és a kdvézacc-talcat a tartéval (3) az
IMPRESSA gépbe.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n
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A tisztitast barmikor kézi dton is elindithatja (Id. a 15.3 részt).

18. VizkOtelenités
A kéavéf6z0 gép integralt vizkOtelenitd programmal mlkodik. Az eljards kb. 50 percig tart.

Az IMPRESSA k4véf6z0 gépben a hasznalattdl fiiggOen keriilhet sor vizkdvesedésre. A
vizkovesedés fiigg az On 4ltal hasznalt viz keménységi fokitdl. A vizkOtelenités sziikségességét
az IMPRESSA késziilék felismeri. Ez utdn tovdbbra is fOzhet kavét vagy engedhet forré vizet
avagy tejet a gépbOl, 4m azt tandcsoljuk, hogy amikor a kijelz0 mutatja az eljards sziikségességét,
néhdny napon beliil keritsen sort a vizkOtelenitésre.

SzakkereskedGjénél megkapja a JURA vizkOtelenitO tablettikat, melyek pontosan megfelelnek az
On IMPRESSA gépe 4ltal alkalmazott vizkGtelenitési programnak. Szeretnénk felhivni a
figyelmét arra, hogy alkalmatlan vizkOtelenitési eszk6zok haszndlata esetén nem lehet kizdrni a
gép karosodasat, sem azt, hogy utébb esetleg maradvanyok bukkannak fel a vizben.

A vizkOtelenitO szer felhasznaldsakor az esetleg kifroccsenO folyadékot vagy cseppeket az
érzékeny feliiletekrl, kiilondsen a természetes kObOl vagy fabdl késziilt feliiletekrOl azonnal el
kell tavolitani, illetve meg kell tenni a megfelelO évintézkedéseket.



Az elindit4s utdn a vizkOtelenitési eljardst nem szabad megszakitani.
Mindenképpen virja meg, amig a betoltott vizkOtelenitO szert a program felhaszndlja és a tartaly
kiiiriil. Soha ne t6ltson utdna vizkOtelenitd szert.

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

ENTKALKEN (vizkOtelenités)

Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C).

SCHALE / KAFFEESATZ (talca / kavézacc)

LEEREN (iirités)

Uritse ki a csepegtetO talcat (1) és a kdvézacc-talcdt a tartéval (3).

SCHALE (talca)

FEHLT (hidnyzik)

Helyezze be az iires, tiszta csepegtetO tdlcat (1) és a kdvézacc-tdlcét a tartéval (3) az
IMPRESSA gépbe.

n MITTEL IN TANK (szer a tartdlyba)

n TASTE DRUCKEN (gomb megnyomésa)

n Vegye ki a viztartalyt a késziilékbOl, és tavolitsa el a tartdlybol a maradék vizet.
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Egy levélnyi (3 tabletta) vizkOtelenitO szert teljesen oldjon fel 0,6 liter vizben egy edényben, s az
oldatot toltse be az iires viztartalyba. Ezt kovetOen tegye vissza a helyére a tartalyt.

MITTEL IN TANK (szer a tartalyba)

TASTE DRUCKEN (gomb megnyomésa)

Tavolitsa el a cappuccino-fuvokat (4) az IMPRESSA géprOl.

Helyezzen egy-egy edényt az éllithaté magassdgu forrovizkifoly6 ala (12), illetve a

favoka csatlakoz6 része ald (magas edény sziikséges ide). Nyomja meg a karbantartdsi gombot
©.

n
n
n
n

n GERAT ENTKALKT (a késziilék vizkOtelenit)

n

n Hangjelz¢€s hallhaté.

n SCHALE / KAFFEESATZ (télca / kdvézacc)

n LEEREN (iiritése)

n Uritse ki a csepegtetO talcat (1) és a kavézacc-talcdt a tartéval (3).

n SCHALE (talca)

n FEHLT (hidnyzik)

n Helyezze be az iires, tiszta csepegtetO talcat (1) és a kdvézacc-télcat a tartéval (3) az
IMPRESSA gépbe.

n WASSERTAN K (viztartaly)
n FULLEN (feltoltése)

J6l oblitse ki a viztartalyt, majd toltse fel friss, hideg csapvizzel. Ezt kovetOen tegye ismét vissza
a tartalyt az IMPRESSA gépbe.

TASTE DRUCKEN (gomb megnyomésa)

Helyezze fel ismét a cappuccino-fivokat.

Helyezzen egy-egy edényt az éllithaté magassdgu forrovizkifoly6 ala (12), illetve a
cappuccino-fiivoka ald (4). Nyomja meg a karbantartdsi gombot (C).

n
n
n
n



GERAT ENTKALKT (a késziilék vizkOtelenit)
GERAT HEIZT AUF (a késziilék felf(t)

A felfﬁtés utdn automatikusan elindul egy 6blitési eljaras.
GERAT SPULT (a késziilék 6blit)

Hangjelz¢€s hallhaté.

SCHALE / KAFFEESATZ (talca / kavézacc)

LEEREN (iiritése)

Uritse ki a csepegtetO talcat (1) és a kavézacc-talct a tartéval (3).

SCHALE (talca)

FEHLT (hidnyzik)

Helyezze be az iires, tiszta csepegtetO talcat (1) és a kdvézacc-talcat a tartéval (3) az
IMPRESSA gépbe.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n
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A vizkOtelenitési eljarast barmikor elindithatja kézi vezérléssel is (1d. a 15.3 részt).

19. Kiselejtezés
Kérjiik, hogy a kdvéf0z0 gépet kiselejtezéskor, a szakszer( hulladékkezelés érdekében adja 4t a
szakkereskedOnek, a szerviznek vagy a Jura cégnek.

20. Javaslatok a tokéletes kave elkészitéschez
Allithaté magassagu kavékifoly6 (11)
A kavékifoly6t az On dltal haszndlt csésze méretéhez igazithatja.

Orlés
Olvassa el a 2.5 részt “A daral6 beallitasarol”.
Csészék elOmelegitése

A csészét forr6 vizzel elO lehet melegiteni. Minél kevesebb kavé keriil egy csészébe, anndl
fontosabb az elOmelegitett csésze.

Cukor és tejszin

A kévé kevergetésekor h0 tavozik el. Amennyiben h(itOszekrényb0l kivett tejet vagy tejszint
adunk a kdvéhoz, az ital hOmérséklete szamottevOen csokken.

21. Problémak

Probléma Ok Megoldas

Igen er0s zaj hallhat6 a Idegen test keriilt a dardloba. | Olvassa el a 16.8 részt €s jarjon

darédlébol. el annak megfelelGen.

A hab frocskolve jon ki. A tejszivo csO nincs EllenGrizze a szivocsO
megfelelOen csatlakoztatva. csatlakoztatdsat.




Tul kevés a hab a tej
habositasakor.

A cappuccino-fuvoka
eltomBdott.

Tisztitsa meg a fuvokat (9.4
rész).

A kavé készitésekor a kavé
csak cseppenként folyik ki.

Tdl finom Orlésre van bedllitva
a daralo.

Tl finom elOre Orolt kavét
hasznal.

Allitsa durvébb Orlésre a
daralot.

Hasznéljon durvébb Orlés(i
elOre Orolt kavét.

A ,.talca uritése felhivas
dllandéan lathat6 a kijelzOn.

A csepegtetO talca hitsé
részénél elszennyezOdtek a fém
érintkezOk.

Tisztitsa meg az érintkezOket.

A kéavébab betoltésének
sziikségességét nem jelzi a

A kavébab-érzékelO
elszennyezOdott.

Tisztitsa meg (szdrazon) a
kavébab-tartalyt.

kijelz0, noha a tartdly iires.

22. Jogi informécidk

Ez a hasznalati utmutatd6 a késziilék rendeltetésszerii hasznalatdhoz, helyes kezeléséhez ¢€s
szakszerli karbantartasahoz sziikséges informaciokat tartalmazza.

A hasznalati utmutatoban talalhatd utasitdsok ismerete és betartasa eléfeltétele a veszélytelen
hasznalatnak, az iizemeltetés ¢és karbantartas biztonsaganak.

A hasznalati atmutatd nem tud minden elképzelhetd alkalmazasi médot figyelembe venni. A
késziiléket magan céli haztartasi alkalmazasra tervezték.

Felhivjuk a figyelmet arra is, hogy a hasznalati itmutat6 tartalma nem képezi részét semmiféle
korabbi vagy létrejové megallapodasnak, engedélynek vagy jogi viszonynak, illetve ezeket nem
valtoztatja meg. A JURA Elektroapparate AG mindennemi kotelezettsége a mindenkori vasarlasi
szerz0désbol adodik, amely a szavatossagi szolgaltatas teljes €és érvényes szabalyait tartalmazza.
Ezen szerz0déses szavatossdgi meghatdrozasokat a hasznélati itmutatd nem bdviti ki és nem is
korlatozza.

A hasznélati dtmutatd szerz0i jogi védelmet élvez0 informdacidkat tartalmaz. Masoldsa és
forditdsa mds nyelvre tilos a JURA Elektroapparate AG elOzetes frdsbeli jévahagyésa nélkiil.

23. MUszaki adatok

Fesziiltség: 230 V AC
Teljesitmény: 1350 W
Biztositék: 10 A

Biztonsagi vizsgalat:

Energiafelhasznalas - takarékos iizemmaod nélkiil: 23 Wh
Energiafelhasznalas - 1. takarékossdgi iizemmoddban: 16 Wh
Energiafelhaszndlds - 2. takarékossagi iizemmodban: 14 Wh
Szivattylinyoma4s: statikusan max. 15 bar

Viztartaly: 2.8 liter

A kavébab-tartaly befogadoképessége: 280 g

A kavézacc-tarté befogaddképessége: max. 20 adag

A tejtartd befogadoképessége: 1 liter

Kabelhossz: kb. 1,1 m

Saly: 13,3 kg

Meéret (szélesség-magassag-mélység): 31 x37x43,5cm




Ez a késziilék megfelel a kovetkezO eurdpai kozosségi irdnyelveknek:

73/23/ EWG, 1973.02.19, <<A1acsonyfesziiltségﬁ késziilékekre vonatkozd irdnyelv»,

beleértve a 93/336/ EWG sz. médosité irdnyelvet.

89/336/ EWG, 1989.05.03, «<KEMV-irdnyelv», beleértve a 92/31/ EWG sz. médosité irdnyelvet.

2004.10.13./LS
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